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Cs. kir. szab. Tiszavidéki vasut-társaság részéről 

a szállítás! Iiatáridö iránti uj szabályok megállapítása. 
K\\ 8214. 1863. évi november l-löl fogva uj szabályok léplek hatályba, a tiszavidéki-vasuton szállítandó 
jószág-ok szállítási határidejére nézve, mely szabályok minden állomáson megtekinthetők. 

Az eddigi szállítási határidők mull október hó végével megszüntetlek. Az igas&g&lóság. 

Fehérlő-szálloda 
Debrecenben. • • 

Bár sokan már szemtanúi, de átalános köztudomásra 
juttalni mulhatlan kötelességének tartja alulirt. hogy a 
fent címzett „ S z á l l o d a " a régi alakjának ószerü-
ségéböl, szükhelyiségéböl, a nemes városi lek. Ható­
ság által, egészen újjá változtatva építtetett, uj izlésii 
kül s helrendezetére nézve, divatszerüleg és a ven­
dégeknek kényelmére, több csinos szobákkal, diszes 
nagy kávéházzal, hasonló tágas láncteremmel alakít­
tatott által, mely bármely uri vendég és utazó tetszé­
sének s ülő ellátásának megfelel. 

Egyszersmind, hogy ugy a szobák csinos s tiszta 
rendtartásába, mini az ételek s italok izlésleljes kiszol­
gál látására, most és mindenkor a legfőbb gond for-
ditlalik,— arról kezeskedik — 

A t. c. közönség figyelmébe magát ajánló 
Frohner Be rná t , 

haszonbérlő. 
Debrecen novemberbe Í863 . (V. 281. l*-3) 

TvnoMASwnL. .^rx 
Sz. kir. Debrecen városától a pá l i nka m é r e t és i 
j o g o t folyó 1863-dik év novemberiül l-ső napjá­
tól számítva három egymásután következő évekre ha­
szonbérbe kivévén, a tiszteli városi közönségnek e-
zennel tudomására juttatjuk,, hogy a folyó évi novera-
berhó 1 -ső napjától kezdve inindenfé 1 u l eg j obb 
m i n ö s é g ii l i s z t á n k e z e l t e g é s z s é g e s s z e-
s z e s i t a lok , u. m. szilva-, törk©,- életpálinka, va­
lódi égett bor, rozsólis. mindennemű liquenr, tiszta 
SZesz Piac-ulszán néhai prolessor E r d é l y i J ó z s e f 
ur féle ház alatti boltban, mint első fö.s Varga-ulszán 
Á r o n Miksa 2545. sz. alatti házánál, mint. második 
föpálinka mérési helyen, nagy és kis mértékben min­
den más pálinka mérési helyeken pedig kis mértékben 
a lehelő legjutányosabb áron folytonosan kaphatók. 

Az italok .főraktára van: Széchenyi-utfízán Áron 
Manó 1811 . sz. alatti házánál. 

Debrecen oktoberhó 29. 1863. 
Á r o n M a n ó és., 

CD. 285. 1—3) haszonbérlők. 

http://s7df.ni


SS- és -Stt-dllt STovemberben 1 9 6 3 . 

NAGY ALLADALMI NYEREMÉNY 
SOO,000. 1 0 0 , 0 0 0 , 5 0 , 0 0 0 , 3 0 , 0 0 0 , 

25,000, 20,000 15,009,12,000, 10,000, 6,000. 5,000 sat 
t iyeroméii jelcl íel easitetpénaben. 

Egy égess sorsjegy ára: 6frt;egy fél: 3frt; egy aegyed: 1 frt 50 kr o.é. 
Megbízások, melyek a sorsjegyek árával beküldetnek, pontosan tel­

jesíttetnek; játéktervek és a lmzásjegyzékek annakidején díj nélkül kül­
detnek meg. 

gebüffer Karoly, 
állam-értékpapirkereskedö lajaa Frankfurtban. 

(D.2-4) • 

Árverés. 
4635, P-A863- Özvegy C e g l é d i 
G e d e o n n á részére ennek 
Elepi tanyáján báró B a r k ó ccy 
P á l t ó l és nője ü ö m ö k An­
tón iá tó l bírói végrehajtás ut­
ján lefoglalt és megbecsült házi 
eszközök s többnemü és kom 
s z a r v a s m a r h á k , u. m. 18 
darab üsző, 2 darab tavalyi bika, 
1 db ökör, 2 db tehén, egyik 
idei fiával és 1 db tinóborju e 
folyó évi november hó i O-dik 
napján, és pedig a lábasjó.szá-
gok a rendes heti baromvásár­
téren reggeli 8 órakor,— a házi 
eszközök periig d. e. 11 órakor 
a zsibvásár téren a legtöbbet 
ígérőknek azonnali készpénzfi­
zetés mellett nyilvános árverés 
utján el fognak adattatni. 

Kelt sz. k. Debrecen város 
Törvényszékének 1863. oktob. 
15-kén tartott üléséből. 

Szabó J ó z s e f, j egyzö. 

nyilas 
bérbe vagy félébe aűá&a* 
T. özv. Bolka Lajos nö kismester-utszai 1118-dik 
számú háza utáni öt n y i l a s f ö l d j e - - 3 évre — 
b é r b e vagy f e l é b e kiadó. Ér!ekézhetni a fentirt 
háznál a t u l a j d o n o s t ! övei. (D. 282. 1—2") 

Haszonbérlet. | 
3u'2'7i863' Biharmegye Sárréti-
járásában kebelezett Komádi -
k ö z s é g által, a fö méltóságú 
herceg E s z t e r h á z y Pá 1,| 
mint volt földes úrtól örökösen' 
megvallott, az egész liatárbani 
Itorcsmáltaiási jog és a Kornádi-
község mint testület által gya­
korlott úgynevezett kantoríalis 
Lonnérési jog, korcsmáltatási 
jog gyakorlására szolgáló kétj 
házzal, 1864-dik évi januári 
töl három egymásután következő 
évre, vagyis 1866-dik év de-l 
ceniúer végéig ííomádi-község| 
hazánál folyó évi novemberbej 
23-dik napja délelőtti 9 órákorj 
nyilvános árverés utján haszon-j 
bérbe fog adatni, a haszonbér­
lem kívánók elegendő bánat­
pénzzel meghivatnak. 

Az árverési feltételek alul­
írott főszolgabíró irodájában 
Debrecenben, ugy Kornádi-köz­
ségházánál, eleve is megtekint­
hetők. — Kelt Debrecenben no­
vember 1, 1863. 

Govr ik Már ton , 
Biharmegyei főszolgabíró.. 

(D. 282. 1—2) 

Árverés* 
''"'VI5./ig63. P áj e r J á n ő s t 

Ház á rverés . 
i6/1S63- Sz. kir. Debrecen vá-| 

ros Törvényszéke mint leiek­
könyvi Hatóság részéről köz­
hírré tétetik,hogy B. a k o v s z ky 
Z s u z s a n n a s L u d o v i k a 
testvéreknek Piac-utszán 2139, 
szám alatt lévő, s 16 hold és 
|800 Q öl külső földilletékéve: 
együtt 25,000 afrlra becsült há­
zuk, folyó évi november 19-kén 
' lután 3 órakor a helyszínén 
tartandó nyilvános árverésen 
bíróilag el fog adatni. — 

Az árverési feltételek a vá­
rosi telekhivatallia megtekintet­
hetnek. 

Kelt Debrecenben a városi 
Törvényszék telekkönyvi Taná­
csának 1863. október 21-kén! 

tartolt üléséből. — 
{Ti. 283. 1—2) 

JFigyelme^lelés 
ÁRVERÉSRE. 

Biharmegyében Szé l t á l ló községben, az oltani m. 
és t. közbirtokosság kir. kisebb haszonvételeinek 
1864. évi február 1 —töl 3 évre leendő • haszonbérbe 
adása f. 1863 évi november 29-kén délelölt 11 ó-
rakor Margi la 'n a városháznál fog megtartatni. Ki­
kiáltási ár egy évre 300 afrt;. bánatpénzül annak 7,0 

része leteendő. Egyéb feltélelek H a r g i t á n a jegy-
zöhivalalban megtekinthetők. • (j),278.2—2) 

Fetevöbirtotel 

[Birka feleltetés. 
Debrecentől egy mértföldnyire mintegy 2000 darab 
juh, vagy birka, 100 holdnyi gazdag dohány sarjura, 
s alkalmas téli legelőre, akár készpénzért akár részibe 
telelésre eífogadtatik. Elegendő s jó takarmány szinte 
van helyben, valamint alkalmas hodályok is. Bővebb 
értesítési nyerhetni Kádasulczán 1833. sz. a. 

ELADÓ' 
vagy kisebb házért elcserélendő 

S697is63- Sz- kir. Debrecen vá­
ros Tanácsa részéről ezennel] 
közhírré tétetik, miszerint a Ti­
szával határos Oh a ti pusz ta , 
mely 16ÓO • ölével számít­
va 8 3 » 6 V a holdat tészen, a 
rajta lévő alkalmas gazdasági 
ijpültílekktil egyetemben 1864. 

neje Kovács Mária helybeíijsepiember 29-től számítandó 12J 
IflUuftokíóI hirói végrehajtás ut-jóvri?, akár egészben, akár két. 
já:i lezáróit és megbecsült házi-jköriilbelöl egyforma tagban, fo 
bútorok, és egy kőt csövű lö-|lyó 1863-dik* évi november 9. 
fegyver e folyó évi novemberhóldik napján Debrecenben a nagy 
19-dik napjának d. u. 2 órakorjianácsteremben délelőtti 1() ó-
ugyanazoknak szeritannai lak­
helyén tartandó közönséges ár 
verés utján a legtöbbet igorök-
nek azonnali kész pénzfizetés1 

mellett — a városi Dirósáfj-nnk; 
1;",yu/j>!mí- VB. számú végzése 
folytan <;i fognak adattatni.'— j 

K"Ii sz. kir. Debrecen városi 
van**! Bíróságának 1863. évi 
okti;b(.:rhó 26-*dik napján larlott 
üléséből. 

K i s s Imre , főjegyző. 
CD. 288. i—2) 

rakor tartandó nyilvános árve­
résen haszonbérbe fog adatni. 

Az árverési feltételek a vá­
rosi számvevő hivatalnál add 
.is megtekinthetők. 

\0% bánatpénzzel ellátott le­
nijeiéit írásbeli ajánlatok is 
tílí'i.gaíitaliiiik. 

Kelt Debrecenben az 1863. 
• ikloher 5-kén tartott tanácsü­
lésből. 

A v á r os i T «nács, 
(D. 283. 5—5) 

Kismesteí-utsz'án 1107-dik szám alatti 
cseréppel fedett ház, — 45 öl házutáni 
földje ve], — a füvészkertre nyiló terje­
delmes, jól rendezett házikertjével, — 
eladó vagy k i sebbszerü házé r t 
e lcse ré lendő . Értekezhetni iránta a 
bentlakó tulajdonossal CD. 269.3_3) 

j&rverés. 
s- VB. / l sG3. T e i t e l b a u n 

A l b e r t helybeli lakostól, állí­
tólag előbb váltójogi végrehaj­
tás utján a S t e i n f e l d A. és 
F e í s c í i l F ü l ö p részökre, 
később közjogi végrehajtás út­

iján lezálogolt és megbecsült há-
zibutorok, e folyó évi november| 
hó 16-dik napján d. u. 2 órakor 
[ugyanannak piac-utszai 1712-

dik számú P o r o s z l a i - féle-
háznál levő lakhelyén tartandó 
közönséges árverés utján a leg­
többet ígérőknek azonnali kész 
pénzfizetés mellett el fognak a-
datni. — 

Kelt sz. kir. Debrecen városi 
Bíróságának 4863 évi oktoberhó 
22-kén tartott üléséből. —• 

Ki s s Imre , főj egyzö, -
CD. 286. 1—2) 



Egy paróka-készítő Moszkvában. 
Történeti beszély. 

^fe# CFolyl.) 
'" v ? gy ifjú, szép, hatalmas herceg — kezdé a 
^ ^ y ^ a paróka-készitö — szeretett egy szegény, 
l°[ }» kozépsorsu leánykát. A herceg elhatározá szivé-
) hy nek választottját nötil venni. Személyek, kiknek 
^ ' e házasság ellenökre volt, mindent elkövettek a her­

cegei attól visszatartani és ennek kivitelére végre is 
a legbarbaribb módot használták. Ezen személyek azt hit­
ték, hogy én szegény paróka-készitö késedelem nélkül 
fogok ahoz segéiykezet nynjtani. A tervet élőmbe terjesz­
tek és megkísértének gazdag ajándékokkal megveszte­
getni; de én visszautasítani az ajánlatot bünrészesekül 
csatlakozni. Más valaki talán, kinél a gazdagság több be­
csű mint tiszta lelkiismerete, egész másként tett volna. 
Elég az, a magas menyasszony tiszteletére egy ünnepély­
nek kellé rendeztetni, kóla herceg is jelen vala. Azok, 
kik meg valának bizva a fiatal leány (liszöltözékei rende­
zésével, annyira fonták préselték a fiatal leány haját, hogy 
midőn a terembe lépett, elhalaványodott s a fájdalomtól 
feljajdulva a terem padlatára rogyott. Ez vol a cél, melyre 
a pokol szövetségesei törekedtek. Hamis, vagy vak tanuk 
ugy nyilatkozatiak, hogy a hirleleni roham, egy irtózatos 
betegség következtében származott, mely a herceg előtt 
titokban tartatott. A megrettent herceg hitte mind, a mit 
neki mondottak. A leány atyja ép oly borzasztó mint igaz­
ságtalan bünhödésre Ítéltetett és a szerelemnek szeren­
csétlen áldozata — a leány, nehogy árulója legyen az 
égbekiáltó gazságnak, kolostor falai közé záratott. Nem 
sokára aztán, a herceg egy másnak nyujtá kezét, épen 
annak, kit az ördöngös cimboraság számára kijelelt."* 

,,Ön elbeszélése nem igen vidám"1 — monda a cár­
nő s kézi kendőjét szemeihez emelve, letörlé könyeit. 

Valandru észrevette a megindulást. Egy titkos pillan­
tást vetett a hercegre, ki némán, komolyan sülyeszté keb­
lére fejét. 

„Szerencsétlen én! mit követtem el"-— gondolta 
magában. 

Valandru eszének minden segélyforrásait egybe-
gyüjté s azon reményben, hogy elbeszélése által okozott 
megindulásnak más fordulatot adjon, ujra szórni kezdé 
élceskedéseit. de melyek egyátaljában nem vezettek ered­
ményhez. Egészen vigasztaiallami] sietve végzé be mun­
káját és mélymagameghajtással — megszégyenülve hagyta 
el a szobát. 

Gyors léptekkel haladt keresztül néhány termen, mi­
dőn hirtelen egy kézérintését erezi vállain. Gépszerűen 
fordult vissza — s csaknem összerogyott — midőn a cárt 
lálla magával szemben. 

.„Kövessen szobámba, beszélni valóm van önnel" — 
szólott a cár Yalandruhoz. 

Kényszerült engedelmességgel követte a szegény 
ördög a cárt. magánkívül ijedtében. 

„Én szerencsétlen, — gondolta magában — el va­
gyok veszve és csupán magam ostobasága miatt. A követ 
neje mily erősen reám parancsolt a cár haragját magamra 
ne venni! — soha, soha meg nem bocsájtja ezt nekem.1,1 

E panaszos magánbeszéd annál komolyabb lelt, men­
nél inkább közeledtek a cár szobájához. A herceg gondo­
san zárta be belölről az ajtókat, széket vőn magának és 
egy másikkal Valandrut kínálta meg. 

„Valandru ur! — monda a herceg —- ön egy törté­
netet beszélt néhány perccel előbb, mely reám igen mély 
benyomást okozott." 

„Felség! én azt csak későn vettem észre, bocsána­
táért esedezek — hebegte a paróka-készitö. 

r „Nincs miért, nincs miért! — veté közbe a herceg. 
— Én egyet kérek; mondja meg nekem, hogy az, mit el­
beszélt igaz ? 

A felelet igen nehéz volt. Az igen, vagy nem. min­
denesetre sok következést vonhatott maga után; jobbnak 
vélte tehát Valandru a nyílt őszinteséget választani. 

„Felség! — felelt Valandru határozottan — egy 
adoma elbeszélését kívánta, mely müfoglalkozásom alkal­
mával előadta eseményből legyen merítve. Képesnek tart 
e engem a herceg, hogy oly magas személyek elölt mint 
Felség és felséges neje, valótlan dolgokat beszéljek?" 

..Ez elég. Most a hercegnével. íia önnek ugy tetszik.*1 

..Nem megigéré-e Felség a személyek neveit elhal-
gathatnom ?** 

„Igaz; — viszonzá hidegen a herceg — tehát én 
nevezem meg azt önnek. A herceg, kiről ön beszélt, neve 
Elek." 

Midőn a cár a paróka-készítőt sodrából kihozta, az 
elbeszéli kaland mellék részletei kérdezösködéseivel hal­
mozta el. 

Valandru látta, hogy nyakig áll a lében; azon gon­
dolkozott, miként szabaduljon a hínárból, melybe ön vi­
gyázatlansága által keverte magát. Hirtelen, egy ösztön­
szerű jó ötlet villant át agyán. 

„Felség! — kiáltott föl kétségbeesetten. — Ön éle­
tem teszi kockára, engem bizonyosan ineg fognak ölni.** 

„.És ki merészelné azt tenni? — Kérdé a cár. mél­
tóságos kiemelkedéssel. — E percben parancsot adok Mo-
rosownak, hogy ön ép oly tiszteletben tarlassék, mint sa­
ját személyem.** 

..Kérem, Felség! ne tegye azt" — felelt Valandru 
megrettenve. 

„Hogyan? — kérdé a cár csodálkozva. — Nincs 
önnek elég bizalma első ministeremben?'" 

Valandru ajkába harapott. 
..Azt nem mondom; — felelt a paróka-készitö szo­

rongattatva — de. Felség, én mint francia, a követ és 
Felséged védelmén kívül, senki másét nem kívánom.** 

Midőn Valandru látta, hogy Eleket a körülmények 
annyira érdeklik, miként anirak részleteivel minden áron 
meg akar ismerkedni, igy szólott a herceghez határozottan: 

„Felség én kész vagyok hozzám intézendő kérdé­
seire felelni; de előbb ígérje meg, hogy egy kérést nem— 
íog tőlem megtagadni.** 

„És az?" 
„Hogy a fölfedezendő titok csupán közlem és Felsé­

ged közölt fog maradni." 
„Arra esküszöm!** 
Midőn Valandru a cár szavát bírta, .elbeszélte az e-

gész esemény fordulatát, nem nevezvén meg abban sze­
mélyeket. 

Felség! —• folyíalá tovább Valandru — most nincs 
egyéb hátra, mint az elkövetett igazságtalanságot jóvá­
tenni: de előrebocsátom, hogy én senki ellenébe nem fo­
gadom el a vádló szerepet. Valamint Felséged, ugy éji is 
megígértem iialgatni: engedje meg tehát, hogy én ép ugy 
megtarthassam adott szavam, mint reméllem, Felséged is 
meg fogja (ártani a magáét." 

..Igen: de ön jóvátételről beszél — kiáltott a cár 
aggodalmasan — kihe helyezem tehát most bizalmamat? 
taíáu épen azon gonosz tett szerzőjéhez, a ki velem azt 
elkövettette." * 

..Felséged uralkodói bölcsesége módot fog ahoz ta­
lálni," monda a paróka-készitö alázattal. 

Igen.— tévé hozzá a herceg, keserűen. — gyakran 
szokták magasztalni az uralkodó bölcseségét még ott is, 
hole épen az ellenkezőről vannak meggyőződve. De jói 
van. én elfogadom ön tanácsát és csupán a legnagyobb 
elővigyázat végett nem fordulok máshoz senkihez. Meg­
kell mentenem a miattam áldozatul esett szerencsétleneket 
és a kivitelben csak ön személyére számolok. Ma este el­
fogadások fognak történni palotámban: azon ürügy alatt, 
hogy ön szolgálatára szükségem van, lehető észrevétlenül 
ön is meg fog ott jelenni. A többit bízza reám; arra figyel­
meztetem még, hogy mintegy három napra a fővárosból 
eltávozunk."" 

Valandru nem ismerte a herceg terveit, azoii fölül 
még féli is, hogy a játékban talán életét is veszélyeztet­
heti, igen szerelte volna magát abból kihúzni, honmarad-



halasa végett tehát azon okot hozta föl a hercegnek, mi­
kén! kötelessége parancsolja a követ nejénél mindennap 
megjelenni; de a herceg, kimaradását igazolni magara 
váíaila és igy a paróka-készito minden okoskodása du­
gába dőlt. 

(Folyt. kövotlO 

"" Vegyes Mrek és iijilonságoko 
— Veszter Sándor, tánctanilási óráit már megkezd­

vén, a még résztvenni akarók, bejelentéseiket mielőbb 
meglenni kéretnek. Szállása van Cegléd-iitszán t. Csiffy 
házban 2155. szám alatt, 

—- R e s z l e r I s t v á n számos uj tagokkal szaporí­
tott szin- és dalmütársníata e hó második felében egész 
bizonyossággal városunkba'érkezvén, 18 előadásra azon­
nal bórletet"szándékozik nyitni, még pedig: páholy 35 frt, 
támlásszék, zártszék -8 frt o. é. Ajánljuk a t, műpártoló 
közönség figyelmébe. . * . . . . 

— A S z e n t a n n a i í 'ör dő"l> en , egész télen által, 
mindennap-meleg szobában lehet förödnL szemtanuk mond­
ják, hogy a szobák és a fürdőkádak tisztaságára' különös 
goiid'van, Így hát mindenkinek méltó-figyelmébe ajánl­
hatjuk. 

— V* F e r d i n á n d c s á s z á r é s m a g y a r k i r á l y 
ö felsége a magyarországi inség-sujtollak enyhítésére 
15,000 frtoL és neje M á r i a A n n a ö felsége 5000 frtot 
adlak át a magyar kancellárnak. 

— E r z s é h c I; c s á s z á m é s z á m á r a pár hét e-
lőtt néhány darab magyar öltönyre történt megrendelés, 
Aller és Kis pesti divatkereskedésében A pompás magyar 
öltönyök már készen is vannak s a következők: egy fe­
hér selyem veíourhól készült h u s z á r d o l m á n y , .arany-
zsinórzattal gazdagon díszítve: fehér selyembélése kék 
selyem lombozallaJ van kibimezve, — egy K a z i n c z y -
a t l i l a fekete szövetből finom fekete selyemzsinórral és 
sujtásokkal, bélése fekete tafota, vörös kereszlhirazések-
kel; egy prémes h e v e s i m e n t e violaszin-bársonyból, 
egészen ódon szabással, igen dúsan van zsinórozva, szin­
tén violaszinü zsinórral, fehér selyembélés, szalmasziiiü 
selyemmel kivárva. A pompás ölíönydarabok közt ez a 
legszebb. ~ - Végül egy H u n y a d y - p a l á s t, utszai-kö-
penyül. fekete bársonyból, egyszerűen, de annál izlcle-
sehben khíllilva. nehéz selyembéíésseí. 

— K é [ m i 11 i ó e z ü s t t a l l é r t szálíitollak a na­
pokban Hamburgból Bécsbe, hal teherszállító vagonban, 
mely szállítmány a Rothschild-ház tulajdona. 

— Á h u s z á r o k csákó helyett fekete prémes kal-
• pagol kapnak, felváltva fehér, veres és zöld lebbentyüvel. 

— A l e n g y e 1 "n y e 1 v t a n í t á s a cári ukaz kö­
vetkeztében Oroszország minden tanintézeteiben betiltatott. 

— VE g y v e s z é l y e s c s e 1" cimü szinmü. mely a 
muít évben Debrecenben pályadíjt nyert, a pesti színház­
nál megbukott; inig ellenben ugyanolt közelebb az első 
jutalmat Szigligeti . .Lelence nyerte, mely a debreceni 
pályázatra is be volt küldve — de mellőztetett. Kérdés: 
az izlés volt e ennek oka. vagy a szükséges mü-értelem? 

— B u d á n a napokban a húsmérök., a hús árleszál­
lításában annyira versenyeztek, hogy végre négy uj kraj­
cárért adták a marhahús fontját. 

— C a mp i e n e b a n a Lugano ló melleit egy nagy 
edény-gyár. mely a ló pariján állott, a muít hó közepe 
iáján egy éjjel nyom nélkül eltűnt. Föld nyelte e .el. vagy 
a hullámok söpörték magukkal, — senkiséni tudja 
megmondani. A tünemény után a gyár helyén vizet vet­
tek észre föipczsegni; majd az is megszűnt s a föld sima 
lett. Azóta semmijei sem látható, mi a kutatókat e csodás 
tünemény megfejtéséhez vezetné. 

i>©I>ffecen1 p i a c i S^ös^p/si4 n j p . nov. 3. 
Tisziatni7.il .pozK. inert": 4 t'rt. — kr . Kétszeres 3 í r t . 40 kr. Ho/s 

2 frt 80 kr Árpa 2 frt 45 kr. Zai> 1 írt 65 kr. Tengeri 3 frt 4() kr. Köles 2 f. 
70 kr has«5 f .20kri!nrhah!isfoiH|n 10 kr. Disznóhús fontin 20 kr. Svplonno 
s. niá*. 3 0 - 3 2 frt. 

Kihúzott lotteriai számok 1863. 
Budán Oki 31. 89, 859 Ö, 77, 37. 
Bécsben Oki 24. 48, 85, 32, 37, 18. 

M E I E T B E M D 
tiszavidéki vaspályán, 1863-dik év Május 1-jétó'l 

kezdve érvényes az 1863-dik nyárihavakra. 

I. Motssa 
Bécs ind. 
Pest „ 
Czegléd .... . ,, 
Szolnok . . . „ 
Püsp.-Ladány .,, 
Debreczen • . „ 
Tokaj . . . . „ 
Miskolcz -. . . „ 
Forró-Encs . ,, 
Kassa . . . . érit. 
Püsp.-Ladány ind. 
B.-üjfalu . - „ 
Nagyvárad . . érk. 

8 
6 
9 

10 
i 
3 
5 
7 
8 
9 
1 
2 
3 

é$ fflalífiftiá'rmd felé. . 
5ra — perc este 
„ 25 
» 2 7 
„ 27 
„ 26 
u — 
„ 25 
„ 24 
„ 33 
„ 5(5 

„ 53 
.. 45 
„ 45 

,5 r e S -
•>•) " 

„ ,, 
,, délu. 
„ „ 
,,. „ 
,, este 

,, délu. 
„ „ 
- , 5 , 

7 .őrs 
o ,, 

.8 ,, 
9 » 
1 ., 
3 „ 
8 „ 

14 „ 
12 M 

3 „ 

"1 ,7 
3 „ 
4 „ 

45 perc.reg. 
35 ,, este 
24 „ „ 
42 „ éjjel 
20 „ 
47 ,, reg. 

5 ,, 
3 „ délé. 

52 „ délb.-
— ,, délu. 

40 „ éjjel 
6 ,, reg. 

40 „ „ 

JOT. Arad felé. 

Czegléd . 
Szolnok . . 
Mczö-Tur 
Csaba , . . 
Arad . . . 

• 55 

* 55 

• 5? 

. érk. 

8 éra — perc 
6 „ 25 „ 
9 ,, 42 „ 

10 „ 40 „ 
11. „ 45 „ 

1 „ 23 „ 
3 „ 3 „ 

esle 
reg. 

,, 
i ) 

., délu. 

» 

7 óra 45 perc. reg. 
5 ,, 35 ,, este 
8 „ 39 „ „ 

10 ,. 11 „ éjjel 
12 „ 14 „ „ 

3 „ 9 ., reg. 
6 ., — „ „ 

111. Kassa és Zagyvái 
Kassa . . . . ind. 
Forró-Encs . ; , 
Miskolcz . . ,, 
Tokaj . . . . „ 
Debreczen . . ,, 
Püsp.-Ladány ,, 
Szolnok . . . ,, 
Czegléd . . . érk. 
Pest ,, 
Bécs , 
Nagyvárad .. . ind. 
B.-Újfalu . . . . . . 
Püsp.-Ladány érk. 
Czegléd . . „ 

5 óra 21 
ö „ 34 
7 „ 52 
9 „ 35 

12 13 
4 „ 45 
4 „ 44 
5 „ 41 
8 „ 37 

•6 , , • — 

M ., 12 
12 „ 5 
12 „ 51 

5 „ 41 

adról Pest és Bécs felé. 
perc reg. 

,, ,, • 
5? 55 

„ ,, 
„ délb. 
,, délu. 

,, ,; ,, este 
55 1 ) 

,, reg. 
., délé. 
„ délb. 
55 55 

„ esle 

11 óra 
1 „ 
3 „ 
5 „ 

10 „ 
12 órt 

4 „ 
5 „ 
8 5, 
6 „ 
9 „ 

H ,5 
12 ,, 

5 „ 

—perc. délé. 
3 „ délu. 
2 ., „ 

35 „ „ 
29 „ éjjel 
56 perc ,, 
43 „ rce. 
54 „ „ 
45 „ ,, 
33 „ este 
30 „ „ 
~ „ «Sjjel 
16 „ „ 
54 „ reg. 

IW- Áradról Pest és JBécs felé. 
Arad . . . 
Csaba . . 
Í l e ző -Tur 
Szolnok . 
Ciegléd . 
Pest . . . 
Bécs . . . 

ind. 12 óra 41 pe 
2 „ 4 4 . 
3 , , 5 0 '. 
5 , . 9 . 
5 „ 5 0 , 
8 „ 3 7 
C . , — 

;<lélu. ,, 2 0 ., esle 
„ 13 „ <fjjel 
. , 3 , , rejr. 
., 12 „ .,' 
., 39 „ „ 
„ 45 „ „ 
,. 33 .. este 

A kozállomásoki'óli indulás itlojo, ;i mindiíii pályaiiilvaron ki-
í'ii^észlelt részletes nienelrendben van kimutatva. 

A vasuthoz csatlakozó postakocsik mchüeak: 
Aradról Sícbcnre naponkint, este ti órakor az utasok fölvételi' nincsen kor-

lálozva. 
Xyiregyhtháról Szatkmárra vasárnap, szerdán., pénteken este (i órakor. Az 

vitások fölvétele .J személyre korlátozva van. 
Nyíregyházáról Beregszászba miponkinl reggel 7 órakor. (Az utasok fölvé­

tele 3 személyre korlátozva van.) 
Nyíregyházáról Nagybányára, hétfő, kedd, csütörtök, és szombat *-^*' , ; 

órakor, az utasok 3 személyre korlátozva van. 
Nagyváradról Kolozsvárra naponkint este ti órakor, az utasok fölvétele 7 

vagy 8 személyre korlátozva van. 
Tokajból Ujhelybe naponkint este 7 órakor. Az utasok fölvétele 3 szc i iéhre 

korlátozva van. 
Kassáról Lőcsére naponkint éjjeli 12 órakor. Az utasok 3 személyre korlá­

tozva van. 
Kassáról Przemyslre szerdán és szombaton délután 2 órakor. Az utasok 3 

személyre korlátozva van. 
Kassáról Szigethre naponkint éjjeli 11 óra 45 perekor, az utasok 3 szeméi;re 

korlátozva van. 
Kassáról Munkácsra naponkiut éjjel 11 óra 45 perckor, az nla?uk 3 néme ly ­

re korlátozva van. 

Ás igatsyatósáy* 

Kiadja B a l j a K á r o l y . — Nyomaiolt a Város könyvnyomdájában 1863. 
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